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Szij Eniké 70 éves®

Mintha csak tegnap lett volna, amikor Szij Enik6t hatvanadik sziiletésnapjan koszon-
tottiik, és atnyujtottunk neki egy tekintélyes tanulmanykdtetet, melyet baratai, kollégai,
tisztel6i, volt tanitvanyai készitettek szamara nagy szeretettel és odaadassal. Barmilyen
hihetetlen, ennek mar tiz éve, és most ismét kerek évfordulét tinnepeliink.

A koszontés feladatat szivesen vallaltam, hiszen tagadhatatlanul sok k6zds pont van az
életiinkben. Evtizedekig volt kozos szobank Enikével az ELTE Finnugor Tanszékén, tizenot
évig néhany utcanyira laktunk egymastél az Ujlipotvarosban, s6t szamos alkalommal a szal-
lasunkat is megosztottuk, amikor egy-egy vidéki vagy kiilfoldi konferencian vettiink részt.

De kezdjiik az elején! Szij Eniké Sarvaron sziiletett 1944. augusztus 15-én. Pétfiirddi
és papai iskolai évek utan masodikos gimnazistaként keriilt a budapesti Marko utcai Kos-
suth Zsuzsa Gimnaziumba, itt érettségizett 1962-ben. Egyetemi tanulmanyait 1963-ban
kezdte meg az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen, abban az évben, melyben hivatalosan
is megindult a finnugor szakos képzés. Erdekes kozos jellemzéje az elsé finnugor szakos
nemzedéknek, hogy majdnem mindegyikiik a magyar—orosz szak mell¢ vette fel harma-
diknak az akkor még C szakként miikodd stadiumot. Ez tortént velem is néhany évvel
késobb, igaz, hogy nem Budapesten, hanem Szegeden.

Magyar—orosz—finnugor szakos egyetemi diplomajat Szij Eniké 1968-ban szerezte
meg. Kezdetben egy XXII. kertileti altalanos iskolaban tanitott, s 1969. november 15-én
kertiilt vissza a Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszékre, konyvtaros-adminisztratori munka-
korbe. Hamarosan oktatoi statusban folytatta munkdjat, s a ranglétrat végigjarva egyetemi
docensként vonult nyugdijba 6t évvel ezeldtt, 2009-ben.

Szij Enik6 negyvenéves egyetemi oktatoi palyafutasa soran mindent tanitott, amire
sziikség volt a Finnugor Tanszéken. Félévenkénti rendszerességgel adta eld a kotelezd
finnugor stdiumokat a magyar szakosoknak. Eveken keresztiil 6 volt e targyak oktatoja a
Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen is. Az ELTE finnugor szakosainak permi nyelveket
¢és nyelvészetet, finnugor nyelvészetet, urdli népek torténelmét, tudomanytdrténetet tanitott,
finn szakosoknak muvel6déstorténetet és a magyar—finn kapcsolatok torténetét. Munkas-
saganak elismeréseként 2000-t61 négy évig Széchenyi professzori 6sztondijban részesiilt.

Az oktatdbmunkat nyugdijba menetele utan sem hagyta abba. Tovabbra is részt vesz
a doktori programok munkdjaban, s a finn mesterszakos képzésben is nehezen lenne nél-
kiilozhet6. Mi maig aktiv kolléganknak tekintjiik, 6 pedig kitartéan, jo kedvvel vallalja az
adodo feladatokat.

Szij Enik6 palyajan szerencsésen, egymast kiegészitve fonodott 6ssze az oktatdi és a
kutatoi munka, s ehhez kapcsolodik kdzéleti tevékenysége is. Palyajanak kezdetén, 1972—
1975 k6zo6tt a moszkvai Lomonoszov Egyetemen dolgozott magyar lektorként, s ez a harom
¢év nagy hatassal volt tovabbi életitjara. Nemcsak azzal irta be magat a magyar mint ide-
gen nyelv oktatasanak torténetébe, hogy megalkotott egy azota is nélkiilozhetetlen tankony-
vet (Kypc Benrepcrkoro s3pika. Tankonyvkiado, Budapest, 1979), hanem ebben az idében
alakitotta ki maig jol miikodod, személyes kapcsolatait is a szovjetuniobeli majd késébb
oroszorszagi finnugor mithelyek munkatarsaival. Terepre is eljutott akkor, amikor ez igen
nehéz volt: 1978 telén csikorgd fagyban gylijtotte a ziirjén rokonsagneveket Komifoldon. Egy
magyar forgatocsoporttal bejarta Reguly Antal kutatoutjanak helyszineit — a Reguly-¢letmii
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azota is foglalkoztatja, erre hamarosan kitérek. Az 1980-as években moszkvai kollégaival
szervezett cseregyakorlat keretében hét nyaron hét kiilonb6z6 szovjet koztarsasagba vitte el
a budapesti didkokat. A finnugristak mai deréknemzedéke maig emlegeti a komik, az észtek,
a karélok, a marik, az udmurtok, a mordvinok és az obi-ugorok kézott megélt kalandokat.

A kilencvenes években megszakadt a cseregyakorlatok sorozata, de 0j lehetdségek
is nyiltak. Ma mar a didkok maguk szervezik utazédsaikat az évenként mas-mas varosban
megrendezett [IFUSCO konferenciakra. Enikd pedig a Magyarorszagon tanuld oroszorszagi
finnugor nemzetiségl didkokat gyamolitja példaul azzal, hogy kirandulasokat szervez ne-
kik hazank szép tajaira €s torténelmileg fontos helyeire. A finnugor mozgalom is nagyobb
sebességre kapcsolt: 1992 decemberében Sziktivkarban 1étrejott a Finnugor Népek Vilag-
kongresszusa nevii szervezet, melynek munkajaban Szij Eniké a kezdetektdl fogva részt
vesz. Tagja a szervezet konzultativ bizottsaganak és a magyar nemzeti szervezetnek is
elnokségi tagja. Az 1996-os budapesti vilagkongresszus anyagat két nyelven, magyarul
¢és oroszul rendezte sajtd ala (II. Finnugor Vilagkongresszus — Budapest 1996. A Finn-
ugor Vilagkongresszus Magyar Nemzeti Szervezete — Csokonai Kiado, Debrecen, 1999),
s egyébként is gyljti a mozgalom dokumentumait, mert jo torténészként ismeri ezek ér-
tékét. A dokumentumok egy részét a NANOVESZKY GYORGY nevével fémjelzett és a I11.
Vilagkongresszusra megjelent Nyelvrokonaink cimii kotetben kozolte (Budapest, Teleki
Laszlo Alapitvany, 2000.), mely kdnyvnek késobb elkésziilt az orosz és az angol nyelvii
valtozata is (Copoauuu o si3eiky. Budapest, Teleki Laszlo Alapitvany, 2000; The Finno-
Ugric World. Budapest, Teleki Laszl6 Alapitvany, 2004.).

Unnepeltiinknek szamtalan jo baratja, ismerdse van szerte a finnugor vilagban, az
Enyiko név fogalomma valt Oroszorszagban. Alapitasatol kezdve, 1984-t61 a Kalevala Ba-
rati Kor elnokségi tagja, valamint megalakuldsa, azaz 1989 6ta a Magyar—Finn Tarsasag
alelndke, 1998-t6l pedig elndke. Ebben a tisztségében fontos szerepet tolt be testvérvarosi
konferenciak szervezésében, tematikus iskolai hetek lebonyolitasaban. Az oroszorszagi
finnugorokhoz képest kiilonbség csak annyi, hogy a finnek ki tudjak ejteni Enikd nevét.

A rokon nyelvek koziil Eniké a legbehatobban a permi (komi és udmurt) nyelvekkel
foglalkozott. 1970-ben szerzett bolcsészdoktori cimet (A szovés-fonds szokincse a per-
Udmurt (votjak) rokonsagnevek cimii értekezését. Ebben a mintegy 220 rokonsagnévbol
all6 korpusznak — melyet az irott forrasokbol és a terepen gytijtott — szigoruan nyelvésze-
ti szempontl elemzését végezte el, a teljességre torekvé modon: torténeti, szintaktikai,
pragmatikai elemzést adva. Kandidatusi értekezése 1998-ban oroszul latott napvilagot
(Tepmunbl pozicTBa B yamypTckoM si3bike. Akadémiai Kiado, Budapest, 1998).

A nyelvészet mellett folyamatosan kutatott finn miivelodéstorténeti témakat, valamint
jelentdsen hozzajarult a magyar—finn kapcsolatok torténetének kutatasdhoz is. A Panorama
kiado zsebkonyv alaku utikonyv sorozataban el6szor 1973-ban jelent meg Finnorszagot
bemutatd kotete, ennek javitott, bovitett kiadasa 1977-ben. 1979-ben pedig nemcsak a
turistak, hanem minden finnbarat 6romére napvilagot latott az akkori ismeretek gazdag
tarhazat tartalmazd un. nagy Utikonyv. Ezt sokaig egyetemi tankonyvként is hasznaltak,
hiszen torténelmi fejezete évtizedekig szinte az egyetlen hiteles, hasznalhaté Finnorszag-
torténelem volt magyar nyelven.

A legutobbi idében Szij Eniké érdeklédése egyre inkabb a tudomanytorténet iranyaba
fordult. Elhatarozta, hogy kiadja a finnugor nyelvhasonlitas torténetének dokumentumait,
ezértutjara inditotta a Bibliotheca Regulyana cimti sorozatot. Ebben eldszor a finnugrisztika
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18. szazadi eléfutarainak mivei jelentek meg. Az 1. kdtet SAINOVICS JANOS 1768—1770.
évi naplojat tartalmazza (1990), a 2. kétet SAINOVICS JANOS, Demonstratio. Bizonyitas:
a magyar ¢és a lapp nyelv azonos cimii mivét (1994), a 3. pedig GYARMATHI SAMUEL,
Affinitas. A magyar nyelv grammatikailag bizonyitott rokonsaga a finn eredetii nyelvek-
kel cimen jelent meg, s éppen 200 évvel az eredeti mil megjelenése utdn végre magyarul,
C. VLADAR ZSUzsA forditasaban (1999).

A kotetek cimlapjan szerényen szerkeszt6ként vagy jegyzetiroként szerepld Szij
Eniké keze nyoma ott van szinte minden betlin — aprélékos munkaval a forditokkal és a
nyomdaszokkal egyiittmiikddve készit el6 minden kiadvanyt, egy-egy labjegyzete pedig
gyakran honapokig tarté buvarkodas eredménye. A sorozat 2000-ben megjelent 4. ko-
tete mar REGULY ANTAL munkassaganak egy szeletével, zenei gytjtéseivel foglalkozik
(Reguly Antal ,hangjegyre szedett” finnugor dallamai). A Hanti-Manszijszkban megren-
dezett V. Finnugor Vilagkongresszus tiszteletére jelent meg az 5. kotet, Reguly szibériai
utinapldjanak orosz forditasa (Kamennapuym. /[HEBHUK BEHTEpCKOTO ITyTEIICCTBCHHUKA-
uccnenoBarens ¢ 29 centsOps 1843 r. mo 5 mapra 1846 1. [lyremecrBue mo Poccum.
[etepOypr — Ypan — [TerepOypr. Tinta Kényvkiado, Budapest, 2008). A régota vart, nagy
Osszegzés elsd része tavaly jelent meg, Reguly és a tudomany ,,zoméncza”: Eletrajzi és
kortorténeti adalékok 1. cimmel (Bibliotheca Regulyana 6. Finnugor Népek Vilagkong-
resszusa Magyar Nemzeti Szervezete, Budapest, 2013). Ebben a kotetben Reguly hazai és
nemzetkozi kapcsolatrendszerét tarja fel a szerz6 meggy6z6 alapossaggal.

Szij Eniko tudomanyos publikacidinak a szama eléri a masfélszazat, ezért munkas-
sagat csak nagy vonalakban tudtam ismertetni. Folyamatosan frissiilé bibliografidja meg-
talalhaté az MTMT adatbazisban.'

Unnepeltiink a tudoményos kdzéletben is fontos szerepet tolt be. A Magyar Nyelv-
tudomanyi Tarsasag valasztmanyi tagja. 1980—1985 kozott az MTA Uralisztikai Komplex
Bizottsaganak tagja, 1985-1995 kozott titkara volt. Az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsa-
ganak munkajabol tagként, illetve 1997 és 2002 kozott titkarként vette ki részét. 1985 és
1990 kozott tagja volt a Nyelvtudomanyi Kozlemények szerkesztdbizottsaganak.

Szij Enikd szamos elismerésben részesiilt munkassagaért. Elnyerte a Magyar Nyelv-
tudomanyi Tarsasdg Fokos dijat (1982), tulajdonosa a finnorszagi Kalevala éremnek
(1985), az Oktatasi Minisztérium Kivalé Munkaért kitiintetésének (1987), és megkapta
a Finn—Magyar Tarsasag arany érdemjelvényét is. 2004-ben a Finn Koztarasag elndke
a Finn Oroszlan els6é osztaly érdemrendjét adoményozta neki. Konyveiért megkapta a
Panorama, a Corvina és a Tankonyvkiado nivadijait. A helsinki székhelyti Finnugor Tar-
sasdg, a Finn Irodalmi Tarsasag és a Kalevala Tarsasag is meghivta tagjainak sordba.

A kozosen eltoltott évtizedek alatt szamtalanszor megcsodaltam Eniké mindenre kiter-
jedo figyelmét, azt, hogy képes minden apré részletet megérizni emlékezetében, s ezeket
kész megosztani hallgatoival, beszélgetdtarsaival. Kivanom, hogy még sokaig folytassa
buvarkodasait az Akadémiai Konyvtarban, irja szorgalmasan a palyazatokat a Nemzeti
Civil Alap tamogatasaira, valamint hogy Gjra ¢és Ujra kapraztasson el benniinket azzal a
hihetetlentil tdgas ismeretanyaggal, melyet a fejében 6riz, s melynek egy részét reménye-
ink szerint még nyomtatasban is megjelenteti. Ehhez kivanunk sok erdt, egészséget. Isten
¢ltessen, Enikd, sokaig!

CSEPREGI MARTA
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem

! https://vm.mtmt.hu//search/slist.php?lang=0& AuthorID=10005721 (2014. 11. 01.)



